
1. Matières  
• les 3 premières déclinaisons des noms  
• les adjectifs de la 1ère et de la 2e classe  
• is, ea, id (adjectif et pronom) 
• le pronom relatif qui, quae, quod 
• conjugaison : esse et les conjugaisons régulières :  savoir reconnaître et traduire : 

          -  indicatif présent , imparfait et parfait aux voix active et passive 
          -   indicatif plus-que-parfait à la voix active 
          -  subjonctif imparfait aux voix active et passive 
          - participe parfait passif        

• les valeurs fondamentales des cas  (y compris le datif d’avantage) 
• le complément d’agent 
• l’accord des adjectifs 
• l’emploi des prépositions citées dans le vocabulaire 
• les subordonnées  

 à l’indicatif , introduites  par les conjonctions reprises dans le vocabulaire 
 la proposition relative à l’indicatif 
 le cum cadre ou cum historique (simult) 
 l’ablatif absolu (antér.) 

 
2. Types d’exercices 

• Polyvalence des cas : indique à l’aide d’une croix tous les cas possibles pour les expressions suivantes (expressions nom 
+ adj.) 

• Dérivés  Complète les phrases suivantes à l’aide d’un mot français dérivé d’un des mots latins donnés. Chaque mot de la 
liste doit être employé. 

• Conjugaison : indique une croix pour le mode, une pour le temps, une pour la pers., une pour la voix + inf. présent en 
latin 

• Intrus : entoure le mot qui, pour une raison grammaticale, ne correspond pas à la série   
• Vocabulaire par thèmes : dans une liste de 15 mots, entoure les 5 mots qui ne peuvent être classés dans les 2 thèmes 

donnés (thèmes donnés en latin)  
• Choisir la bonne traduction : Pour chaque phrase latine,  parmi les traductions proposées, colorie le O devant la seule 

qui respecte la grammaire de la phrase latine. 
• Variations sur 4 noms,  5 verbes + le pronom relatif : traduire les phrases en respectant la voix des verbes 
• Version : traduction de phrases composées (2 propositions max par phrase) 
• une question-surprise sur la matière et le vocabulaire donnés 

 
3. Vocabulaire     
          pour les verbes, les TP indiqués entre parenthèses ne doivent pas nécessairement être connus. 
 
Noms de la première déclinaison 
Europa, ae : l’Europe 
hora , ae : l’heure 
puella, ae : la jeune fille 
sententia, ae : la phrase 

tabula, ae : la tablette 
terra, ae : la terre 
umbra, ae : l’ombre 
via, ae : la route 

villa, ae : la ferme 
vita, ae : la vie 

 
Noms de la 2e déclinaison 
aedificium, i : le bâtiment, l’édifice 
annus, i : l’année 
bellum, i : la guerre 
cibus, i : la nourriture 
deus, i : le dieu 
discipulus, i : l’élève 

dominus, i ; le maître de maison 
donum i : le cadeau 
hortus, i : le jardin 
imperium, i : l’empire 
legionarius, i : le légionnaire 
magister, magistri : le maître d’école 

monumentum, i : le monument 
Romanus, i : le Romain 
saeculum, i : le siècle 
templum, i : le temple 
vestigium, i : la trace, le vestige  

 
Noms de la 3e déclinaison 

        arbor, arboris (f) : l’arbre 
civis, civis : le citoyen 
fines, ium (pl.): les frontières 
homo, hominis : l’homme 
hospes, hospitis : l’hôte, l’invité 
hostis, hostis : l’ennemi 
iter, itineris : le voyage 

mater, matris : la mère 
mensis, is : le mois 
mercator, toris : le marchand 
merces, ium (pl.): les marchandises, les 
produits 
miles, militis : le soldat 
opus, operis : l’oeuvre 

regio, onis : la région 
scriptor, toris : l’écrivain 
tempus, temporis : le temps, l’époque 
urbs, urbis : la ville 
viator, toris : le voyageur 

 
Suite au verso 

Adjectifs de la 1ère classe 



antiquus, a, um : ancien, antique 
iucundus, a, um : agréable 
Latinus, a, um : latin 
magnificus, a, um : magnifique, grandiose 

magnus, a, um : grand 
multi, ae, a : de nombreux, beaucoup de 
noster, nostra, nostrum : notre 
opulentus, a, um : riche, prospère 

plurimi, ae, a :  de très nombreux 
Romanus, a, um : romain 
varius, a, um : varié, différent 

 
Adjectifs de la 2e classe 
crudelis, is, e : cruel 
felix, felicis : heureux 
fertilis, is, e : fertile 

fortis, is, e : courageux 
ingens, ingentis : immense 
omnis, is, e : tout 

sapiens, sapientis : sage, savant 

 
Verbes de la 1ère conjugaison (TP -are, -o, -avi, -atum) 
administrare : administrer, gérer 
aedificare : construire 
dare, do, dedi, datum : donner 

laudare : louer, féliciter 
narrare : raconter 
parare : préparer 

transportare : transporter 

 
Verbes de la 2e conjugaison 
obsidere, obsideo, obsedi : assiéger 
praebere, praebeo, praebui : offrir 

timere, timeo, timui : craindre 
videre, video, vidi, (visum) : voir 

 
Verbes de la 3e conjugaison 
condere, condo, condidi,( conditum) : 
fonder 
distribuere, distribuo, distribui, 
(distributum) : distribuer 

ducere, duco, duxi, (ductum) : conduire 
legere, lego, legi, (lectum) : lire 
regere, rego, rexi, (rectum) : diriger 
scribere, scribo, scripsi, (scriptum) : écrire 

vincere, vinco, vici, victum : vaincre 

 
Verbes de la 4e conjugaison 
advenire, advenio, adveni : arriver 
munire, munio, munivi, (munitum) : fortifier 

 

 
Verbes de la 4e conjugaison bis 
capere, capio, cepi, (captum) : prendre 
fugere, fugio, fugi, fugitum : fuir 

recipere, recipio, recepi, (receptum) : accueillir, recevoir 

  
Prépositions 
ab +abl. : loin de, à partir de, par 
ad +acc : à, vers, près de, chez 

in + acc . ou abl. : dans, en, sur 
per +acc : à travers, pendant 

 
Conjonctions de coordination                                             Conjonctions de subordination + indicatif 
    et : et                                                                                       cum :lorsque 
                                                                                                   quia : parce que                           quod : parce que 
                                                                                                   quotiens : chaque fois que            ubi : où 
 
Adverbes 
bene : bien 
etiam : encore 

itaque : c’est pourquoi 
libenter : volontiers 

tamquam : autant que, comme 

 
Expressions 
gratias agere, ago  : remercier quelqu’un (dat) pour quelque chose (pro + abl) 
iter facere, facio : voyager 
viam ducere : tracer une route, construire une route 
 
Rem : le vocabulaire est donné avec la traduction pour répondre aux vœux de la majorité des professeurs . Le nombre de 
mots à connaître a été considérablement diminué, pour la même raison. Les traductions données sont celles qui 
conviennent le mieux au contexte et certains sens différents ne seront pas acceptés (ex. :pour multi, nous n’acceptons pas la 
traduction plusieurs). 
Si vous le souhaitez, vous pouvez en obtenir une mise en page plus « aérée » pour pouvoir la distribuer aux élèves, sur 
demande à Michelle Pisvin : michelle_pisvin@yahoo.fr 
 
Annexe n°4 : Modèle de formulaire d’inscription à photocopier : voir feuille annexe  
(rappel : nous préférons une inscription en ligne) 
Annexe n°5 : affiche à photocopier (au verso de l’annexe n°4) : affichez-la à la salle des profs, dans votre classe…pour faire 
de la pub pour notre concours 
N.B. Les annexes 1, 2, 3,  4 et 5, ainsi que les questionnaires d’années précédentes  peuvent être consultés et téléchargés sur 
le site de l’ACFLA :  www.acfla.be 

mailto:michelle_pisvin@yahoo.fr
http://www.acfla.be/

